SZILAGYI LEVENTE

ortalasok emlékezete és a miilt feldolgozdsanak
alakzatai a szatmari sviboknal

ban az 1945 janudrjaban végrehajtott deportalasokat, illetve az erre vonat-
;nﬂékezést és megemlékezési alakzatokat, valamint az emlékezés regisztereit'
tmari svab telepiiléseken, foként a magyarorszagi Villajon és Mérken. Fon-
tartom, hogy a masodik vilighdborut kévetden, a németség sorsat érinté
sek kontextusaban, hogyan alakult e csoport identitdsa, milyen stratégiakat
milyen kényszeritd er8k hatottak rajuk, tovabbd milyen médon dolgoztik fel
it a deportilasokat. Ugy vélem ugyanis, hogy az 1945. janudr 3-dn elszenve-
s, illetve késdbb a kitelepités fenyegetése kozvetlen médon befolydsolta
tukat és etnikai szocializdcids stratégidikat. A kutatas egyik legizgalmasabb
volt szamomra, hogy e telepiilések lakéi hogyan viszonyulnak ma a hetven
eseményekhez. Elozetes tuddsom szerint ugyanis a svib-német mozgalmak
a rendszervaltast kovetden — tobbek kozt — éppen az évente megrendezésre
rtalttalalkozékhoz kapcsolddtak. Célom volt tovibbd, hogy a trianoni hatér
sztott szatmari svab kézosségekben lezajlo identitdsfolyamatokat 6sszehasonlit-
eleztem, hogy az eltérd dllamisag eltéré stratégidkat és gyakorlatokat eredmé-

atds sordn leginkdbb a hagyomdinyos néprajzi mddszerekre hagyatkoztam, a
kira, ezen beliil az interjiikészitésre vagy a részt vevd megfigyelésre — a depor-
nlékezéseken. A kutatds sorn felhalmozott informéaciok legnagyobb hanyadat
égzett interjuknak koszénhetem. Az interjikészitésnek tébb véltozatat is al-
n, részben széndékoltan, részben viszont a gytijtési szituacio kényszerité hatdsa-
dznapi beszélgetéstol a félig strukturdlt interjin t a mélyinterjilig. A deportalttor-

ik része az egyéni életpalyahoz, személyes tapasztalatokhoz kétédik, mig a
kilis torténelem eseményeirdl kzvetit szubjektiv médon. A térténetek valtoza-
nagy szdma nemcsak azt jelzi, hogy a deportélasokra vald emlékezés mélyen
loklis tirsadalom mindennapjaiba, hanem - és féként - azt, hogy a deporti-
beszéd, a deportéldssal kapcsolatos torténetek forgalmazasa, azaz a kollektiv

zés sordn megalkotott térténetek trsadalmi kontextusinak killonbézd szintjei vannak, ame-
nele nyilvanosak vagy privatak, formalisak vagy informalisak, szervezettek vagy esetlegesek,
vagy hasznalok.
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tudds ataddsa mint szocializdcids aktus bizonyos csoporton beldl altalangg és el
volt. A deportélast érintd kérdéseim minden esetben, minden személynél azonns

kezési attit(idot generdltak, mindenkinek volt/van sajat vagy hallott t6rténete g5 ofpn

ldsokrol. A terepmunka sordn mér nem okozott nehézséget a deportalasrd] 52616
getést kezdeményezni és fenntartani.

Keszeg Vilmos nyomdn az emlékezést olyan narrativ tevékenységnek tartq
»az individudlis statusokat, lokalis kozosségek szerkezetét, a kozosségek inte'r- .
egyéb szocidlis viszonyait és kapcsolatait, atfogoéan az egyénnek egy szocidlis t
viszonyuldsit magyardzza és legitimalja"? A deportalds narrativéjanak a megism,
a deportalashoz kapcsol6dé narrativamokon 4t vezetett a vizsgalddas titja. Ezze]
kiilonbségtétellel Keszeg Vilmos terminoldgiai megkiilonboztetéséhez szeretnélk
»A narrativum terminussal a konkrét — egyszer(i vagy komplex, révid vagy hossz
irott vagy képi megjelenitésti — torténetet, elbeszélést nevezzitk meg. A narrati
szemben a konkrét torténetek, elbeszélések, valamint dltaldban az emberi létez
16, egy korszakban, egy kultirdban, egy mentalitdsban megragadhato kerete, ko
Altalaban jelenti az elbeszélést, a narrativ megjelenitést. Formai az ideoldgia, a
lem, a miivelddés- és tarsadalomtorténet, kimenetel szempontjabol a fejlédés- és
lastorténet stb. Egy narrativa szamtalan narrativumban vélik explicitté”® A de
narrativajanak folvazoldsa ma mér egyszer( feladatnak tlinhet, hiszen a rendsz
kévetéen rengeteg tanulmény, kiadvany, dokumentumkétet, forraskozlés, illetye
vagy szépirodalmi feldolgozas jelent meg a magyarorszagi németek meghurcol
Az ezredforduld tajékan sorra jelentek meg szatmari svab telepiilésmonogrifi
ben a deportaldsoknak rendszerint kiilon fejezetet szenteltek.* Tiizetesebben me
va e deportalasnarrativumolkat azonban azt lithatjuk, hogy a megemlékezd tdr
szamadra is altualitdssal, jelentéssel bird modon fogalmazodtak. Az értelmezés
emelt torténetek szelekcidjanak eredendben kényszer(i szubjektivitasa mellett e
kotetekben a deportélds diskurzusét az dnigazolas igénye is mélyen étjarja. Elsé
olyan olvaséknak irédtak, akik magulk is részesei voltak az eseményeknek, vagy
kezetkozosség tagjaként részletesebb tudas birtokosai, vagyis e szovegek dontéen
kezés segitésének szandékéval sziilettek. Ma viszont, amikor mar csak néhany €16
z6je van az eseményeknek telepiilésenként, ezen irdsok a multnak egy rogziilt val
a hagyomdnyt hordozzak.

Az etnikus identitasfolyamatok és attitiidok bemutatasdhoz sziikségesnek tat

~

szatmari svabok rovid bemutatdsat.

2 Keszeg 2002, 8.

3 Keszeg 2011, 31.

* Viéllajrol tobb monografia is irodott (Kardos 1999; Czovek 2001), de Csandlosrol (Bura 2001),
fényrdl (Merli 2001), Kdlmandrol (Németi 2009), Kaplonyrol (Tempfli 1996), Mezé'petrirﬁl
1999) is jelentek meg kotetek.
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A szatmiri svabok

4ndor, nagykdrolyi grof, aki Rakéczi tibornagya, a szatmari beke kieszkozloje és
It, 2 megfogyatkozott lakossdg pétldsdra Bajororszagbdl, Badenbél, Hohenzol-
Jegnagyobb szamban pedig a wiirttembergi Fels6-Svab{oldrél (Oberschwaben)
5, tobbségiikben katolikus németeket” telepitett. A szabadsagharcot kévetden Ka-
or grofi cimet és kiterjedt Rakdczi-birtokokat kapott. A birtokok jovedelmezévé
onban az emlitett emberhiany miatt nehézségekbe titkozott, ezért mar a szabad-
A .'t kovetd évben, 1712-ben csiszari engedélyért folyamodott, hogy német telepese-
‘@ﬁe_zhasson birtokaira.®

csaszari adomanyoknak koszonhetéen megnovekedett Karolyi-birtokokon, a te-
k eredményeként, Osszesen harmincegy falu valt svibba vagy svab tobbségtivé.
nem tombszertien, hanem kisebb-nagyobb csoportokba szervezddve, a virme-
eriiletére kiterjedé halézatot alkotva jottek létre. A megyén beliili helyzetiik
1 hdrom nagyobb csoportot kiilonithetiink el, valamint olyan falvakat, melyek
bb fekszenek a tobbi svdb telepiiléstdl. A Nagykaroly kornyéki,” svabok dltal lakott
ések: Nagykaroly, Mez6fény, Csandlos, Vallaj, Mérk, Kaplony, Mez6petri, Kal-
Csomakoz, Szaniszlo és Mezéterem. Nagykaroly és Szatmérnémeti kozott:
jtény, Gilvdcs, Krasznaterebes. A Szatmarnémetitél keletre, a Bitkk-hegység ha-
ird6d, Nagymadardsz, Krasznabéltek, Nagyszokond, Szakasz, Krasznasandorfa-
Tasnad, Turterebes, Alséhomordd, Szinfalu, Barlafalu, Zajta, Jozsefthdza, Nant(, Kis-
eg, Tasnddszdnt6é és Kirdlydaréc magyar és romén falvak kozé beékelédve
k. A varmegye kozépso részén huzodé nyelvhatartdl nyugatra esé falvak ma-
nig az attol keletre es6k romdn kérnyezetbe keriiltek. A betelepiilék kozott legna-
b szamban foldmiivesek voltak, de érkeztek mesteremberek — timérok, kddarok,
k, pékek, molndrok, kovacsok - is. A majd szaz évig tartd telepitések végére
mai katolikus svdbbal gyarapodott Szatmar varmegye lakossaga.®

szatmdri svab telepités tobb hullamban zajlott az egész 18. szazad folyaman, a 19.
elsé harmadadig.’ Kérolyi Sindor grof betelepité politikdjét fia, Ferenc, és unokdja,
lis kovette. Az 1712-es elsd hulliamban Nagykéroly, Csandlos,'® Csomakéz és Kap-
ely 1714-ben madr ismét lakatlan a szokések és tovabbkoltozések miatt) keriilt be-
tésre. 1716-ra Csanalos maradt az egyetlen svabok dltal lakott telepiilés, a t6bbiekbdl
pesek kihaltak, visszaszoktek, vagy Csandlosra koltéztek at.!! Ugyanebben az évben

svab megnevezés a magyarorszagi németelre dltaldnosan kiterjesztett terminus, mely azonban
1cs Osszefiiggésben valddi szdrmazdsukkal, igy a szatmdri svaboknak is csak egy része, igaz, a na-
obbik, szarmazik tulajdonképpeni svab teriiletrél.

nhdz 1931, 23.

utatas ezeket a telepiiléseket érinti.

imgartner 2012, 20.

thdz 1931, 176.

4 t8szomszédsagiban, de a hatdr romén oldaldn felovd telepiilés.

nhdz 1931, 171; Bura 2001, 17,
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salakzatokat hozott létre. A svab parasztokra még inkabb érvényes a parasztsaggal
os azon megallapitds, hogy a vagyon néveli benniik a patriotizmus érzését. Sza-
a fold iranti lojalitas egyben a nemzet irdnti lojalitdst is jelentette."”” Ennek jele az
incs sajatos etnikai hazaképiik, amely az 6s6k sziil6foldje fogalméval lenne kije-
mert az 6sok sziil6foldje Magyarorszagon van. Es ebben a gondolatban rejlik a
: ekt6l valo félelem valddi oka, Németorszagnak mint otthonnak a gondolata tel-
en volt a szatmari svdbok korében, és ezen a mésodik vilaghaborit megel$z
ek sem tudtak érdemben véltoztatni.

| szatmari svdbok a legelmagyarosodottabb? népcsoportok egyike volt a Trianon
Magyarorszagon, az asszimildci6 fokat azonban még mindig nem sikeriilt megbiz-
$don megvizsgilni. Az viszont megdllapithatd, hogy a svab falvak asszimilacio-
meértékét tobb tényezd befolyasolta: hogy tombszer(i vagy szigetként szétszort volt
tiik, illetéleg hogy magyar vagy roman nyelvii kozegben fekiidtek. A magyar
ofi teriileteken a svibok elmagyarosodasa, nyelvvaltisa mar a 19. szdzad mésodik
:.Zmegkezdédétt,?-] mig a romdn tébbség teriileteken a német nyelvhasznélat egé-
1990-es években bekovetkezett kollektiv kitelepedésig fennmaradt.?? A svabok
0s magyarositasat vallo és hirdetd torténészek a magyarbardtnak tituldlt rémai
us piispokséget, valamint a katolikus egyhaz altal fenntartott magyar nyelv( is-
it nevezik meg a legf6bb asszimildcios erdként.?? Mas kutatasokban a svdbok asz-
il ci6ja természetes folyamatkeént jelent meg.?*

tijabb telepeshullam érkezett, természetesen Csanalos volt az els6 dllomasuk, inpg
tak ki a kérnyez0 falvakba. 1720 és 1724 kozott évente érkeztek telepesek. Vallajon 1
jelennek meg az elsé svab telepesek. Villaj elsd svab lakosai kozott a német fo]dp,
nan érkezettek mellett éppen a Csandlosrol atkoltozottek voltak a legnagyobb szgm|
Ezt az elsé hullimot még szdmos tovabbi Csanalosroél Vallajra, illetve Mérkre va]
kovette — a 19. szdzad elejérdl is vannak adatok.

A svibok identitdsarol

A svabok kibocsatokozege tehat német, de a hajdani szarmazési hely az eltelt két &
folyaman idegenné valt. Amikor a svibok a badeni és wiirttembergi teriiletekrg]
tak, a német nemzet még nem alakult ki. Betelepedésiik utdn pedig - eltekintye
évtizedekre jellemzd visszaszokési esetekt8l'? — megszakadtak a kapcsolataik.,
hazaképe igy nem etnikai-nemzeti, hanem politikai-nemzeti, foldrajzilag meg
szempontok szerint alakult, melyben az ,ismerdsség és az otthonossag” jelenti
momentumot. Hazdjuknak Magyarorszagot tartottak, de a haza térbeli kiterjedése
szag hataran beliil elsdsorban a szikebb falukdrnyezetet is jelenti.'* A Nagykéroly
kén él6 svab emberek a politikai-fldrajzi hatar folétti regiszterben alkottak, és al
részben ma is kulturélis csoportot. Az Gsszetartozas és azonossagtudat termékei a |
féle fesztivalok és a kizardlag svab falvak szamdra megszervezett iinnepi esemén

A 19. szdzadban a svab parasztok érthetéen nem az 6nédllo nemzeti torekvése
hanem a magyar dllamisdg elfogaddsdban lattak a jovGjiiket.!> Dontéseikben m
tarozo lehetett az is, hogy nem alkottak homogén nyelvi-kulturalis egységet.!8
kivetkeztében az etnikailag meghatdrozhatd Gsszetartozas-tudat a sziil6falu hatar
legtdbb esetben véget is ért. A sziil6falu hatdran tilmutato kotédések és kapesolate
nyomé részben magyarok voltak.!” A Nagykaroly kérnyéki falvakban ez a svdb ny:
nélatanak fokozatos visszaszoruldsat eredményezte. Ertelmiségi réteg hidnyaban
mari svabok nem tudtdk kialakitani azokat a nyelvi és etnikus stratégidkat,
segitségével ellen tudtak volna dllni a természetes és iranyitott magyar asszimilacios
matoknak. Az erdélyi szdszoktol eltéréen a szatmari svabok semmilyen formab
keriiltek kapcsolatba az els6 vilighaboruig az irodalmi német nyelvvel, nem vo
metorszdgban tanulé didkjaik,'® igy nem alakult ki belsé, etnikus alapokon nyugy
zeti mozgalmuk. A magyar iskolai oktatds és a magyar nyelvii egyhdzi szolgalat m

A deportalds és a kitelepités

5 januarjaban keriilt sor arra az erészakos allami beavatkozdsra, amely mindkét te-
orténetében a legnagyobb hatdsu tarsadalmi és személyes traumadt eredményez-
német szarmazasu felnétt lakossdg Szovjetunidba térténé deportildsa®® soran

mpland 1994, 301-302.

z pontosan a Nagykdroly kozvetlen kozelében 1évé falvak svabsdga. Idetartozik Villaj és Mérk a
ar oldalon, illetve Csandlos, Kaplony, Kélménd, Mezéfény, Mezépetri, Mezéterem, Szaniszlé a
in oldalon.

kell jegyezniink, hogy a kérdéses nagykarolyi tombben sem egységes médon tértént meg a nyelv-
ezekben a falvakban is szdmottevé eltérések voltak a nyelvhasznalatban, voltak magyar és né-
¢rzelmii csoportok, melyek kozott szimos konfliktus alakult ki f8ként az iskolai és a templomi
haszndlat miatt. Az viszont bizonyosan kijelenthet, hogy a deportalt vallajiak t5bbsége anya-
ként hasznalta a svabot.

atmdrnémeti vonzdskdrébe tartozo telepiilésekrdl a svabok kollektiv médon emigraltak, iires fal-
agyva maguk utdn.

ds 1989, 297; Hauler 1998,

dk 2001; Saréndi 2012,

december 16-dn a Szovjetuni6 Allami Honvédelmi Bizottsdganak 7161. sz. t. szim( hatdrozata
i ’ct nemzetiségiiek dsszegyiijtésérdl rendelkezett. ,A Szovjetunidba térténd munkdra irdnyitds
e 20l mozgositani és internalni kell Romania, Jugoszlavia, Magyarorszag, Bulgdria és Csehszlovakia
165 Hadsereg ltal felszabaditott teriiletén tartézkodé valamennyi munkaképes németet — a 17-45

L

12 Kiilfeldrsl huszonkét, mig Csandlosrol tizennyolc férfit irtak Gssze 1751-ben, az Osszes t
falubol pedig dsszesen huszonegyet. Vonhaz 1931, 140.

13 Vonhdz 1931, 127.

14 Bindorffer 2001a.

15 Bindorffer 2001b.

16 Kibocsaté kivzegitk nem egy konkrét telepiilés vagy mikrorégio volt (bévebben ldsd Vonhdz

17 Bindorfler 2001b.

18 V. Pozsony 2009, 92.
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mindkét telepiilés 6ridsi veszteségeket szenvedett.® Az olykor t-hat évig tartg
sokan nem élték tul. A kényszermunlka soran atélt megaléztatdsok, az emberte]q
meények, a tulélésért folytatott harc, a helytdllas a lokélis torténelem legfontos
meivé véltak. A deportélds sordn az akcié végrehajtoi itt is figyelmen kivii]
etnikai identitds egyéni preferencidit, mind a magyar, mind a német érzelm{eke
litottdk. A deportdlds és annak etnikai alapja mindkét telepiilés lakosainak id,
ranyomta a bélyegét.

¢ mindig is inkdbb nemzedéki emlékezet* volt, mara végérvényesen attevidstt a kol-
emlékezetbe. Az emlékezetnek pedig helyszinekre van sziiksége, ezt az igényt elé-
i az emlékmiivek, szobrok és emléktablék. A két svab falu esetében pedig kiilonésen
sak az emlékezetnek ezen helyei,’ hiszen nem az emlékezet egyszerti atkoltozésé-
zélhetiink veliik kapcsolatban, ezek a svab mult és identitas elsédleges szimbolu-
emcsak helyei az emlékezetnek, hanem tantsdgtevoi egy kozosségnek, az emlé-

|6allitdsanak és megjelenitésének a monumentumai, hiszen immaron mindenki
a hozzéférhet6 nyilvanos térben taldlhatdk, és ezeket szimbolikus jelentéstarta-
mmal rendszeresen hasznaljék is.

A deportaldsokra valé emlékezésben négy kiilonbdzé szintet kitlénbéztetek meg: az
i emlékezést, a generdcids emlékezetet, a kommunikativ emlékezetet és a kollektiv em-
t. Ezek a regiszterek nemcsak az emlékezésben részt vevék szama szerint szerve-
ek, hanem funkciondlisan is elkiiloniilnek.

A deportalas megemlékezési alakzatai és regiszterei

Az emlékezetkutatds a tarsadalmat emlékezetkozosségként definidlja.?” Jan Assma
rint az emlékekre az egyén a szocializdléddsa sordn, kommunikicids folyamatol
resztill tesz szert,”® igy valik a kozosség tagjévd. Ebben az értelemben a vallaji :
svibokat eredendéen nem tekinthetjitk emlékezetkozosségnek, hiszen a félelem
altal generalt hallgatas megakadélyozta a biografikus narrativumok®® generacigk
kozvetlen dtadédsdt. A rendszervaltast kovetben azonban azza valtalk, A deport
52616 torténetek a politikai rendszer felél érkezé vélt és valds nyomas alél kisz
szinte robbandsszertien keriiltek el6. Olyannyira, hogy az Gjratermeldé svéb
egyik alapalakzatava valt. A Véllajon 2006-ban indulé megemlékezéseklkel kezdé
vdnyosan megindult a fdrténelem hdziasitdsa, a deportalasi emlékmiivet tovabbi s
és emlékmiivek kovették. A véllaji templom mellett kialakitott emlékparkban ma
lékm, illetve szobor 4ll, ezek koziil négy a svab identitdsnak — betelepedési em
Léng Gyula templomépitd mellszobra, a deportélt emlékmii és az ,,Ulmer Scha
makettje -, egy pedig a trianoni hatar meghtizédsakor Véllaj és Mérk Magyarorsz
tasaban®! kulcsszerepet jatszé Becsky Sandornak allit emléket.

A megemlékezési szertartdsok szdmanak novekedésével, illetve a deportl
manak csokkenésével a deportéldsra vonatkozé tudds a kommunikativ emlé

Az egyéni emlékezés

yéni emlékezést a kollektiv emlékezet szervezésigényével szemben spontdn folya-
nt szoktdk értelmezni, amelyben az es emények felidézése rendszertelentil, esetlege-
torténik. Kutatdsom sordn azonban tobb olyan emlékezési szituaciéval is talalkoztam,
lyben a deportaltak az emlékezést akaratlagosan, szandékosan idézték els. Ezek az
ezési szitudciok a személyes valldsgyakorlds mintdi szerint szervezddtek, és az iméd-
< regisztere felé hajlanak. A kiilénb6z6 médszerekkel sokszorositott és terjesztett 14-
ersek olvasisat, Gjraolvasdsit az emlékezés igénye vezérelte.

A: = Mikor én ezt kaptam, akkor még éltek [a szerzék - Sz. L.]. Hazajdveteliink utdn vagy négy
évre. Velilk mar nem talélkoztam, a sziiléktsl kaptuk.

K: - Tehdt ezt nem most tetszett kapni, amikor voltak a megemlékezések?

A:— Nem. Hit ezt én is tovibbadtam, és igy lett fénymasolva.

K: ~ Sokszor olvasta Anna néni a verset?

Ai - Sokszor, nagyon sokszor, és mindig sirtam mellette, mert tudom, hogy hol vétunlk, meg
azt is tudom, hogy hogy béntak veliink,

K: ~ Es milyen alkalmakkor olvasta?

A: - Hat, mikor éppen... Most mar nem tudndm olvasni, mert nagyon rossz a szemem, most
mdr nem latom. Ezt a verset, ha nem is az egészet, de nagyon sokat tudok kiviilrdl,

(Széntd [Scheibli] Anna [1927-], Villaj)

év kozotti férfiakat és a 18-30 év kozotti néket. [...] A mozgdsitds irdnyitisit a Szovjetunié B
Népbiztossiga végezze (Berija elvtars)” A hatdrozat értelmében a németek interndlésat 19
berében és 1945 janudrjaban le kellett bonyolitani, s ,a munkahelyre érkezésnek” februdr
kellett térténnie. Varga 2008, 110-111.
26 A deportalasokrdl bévebben: Kardos 1999; Bura 2003; Reszler 2001.
27 Keszeg 2007, 184.
* Assmann 1999, 35-37,
A biografikus narrativumol olyan térténetek, amelyekben az emlékezdk életpalysjuk bizon;
szait, eseményeit — esetiinkben a deportdlasokat — idézik fel.
" Az ulmi dereglye vagy skatulya a dunai svab betelepiilés szimbdluma, a szatmari svabok cin
bekeriilt.
Viéllaj kollektiv emlékezetének fontos epizddja a ,leghtiségesebb falu” gondolata, mely sze Anemzedéki emlékezet torténetileg tapad egy csoporthoz, és hordozéival egylitt elenyészik. Assmann
Magyarorszaghoz tartozdsa csak a kozséget vezetd személyek — f8ként Becsky Sdndor jegyzo 1599, 51,
sziiltségének és ravaszsaganak kdszonhetd. Nora 1999, 142; Assmann 1999, 40.
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Generaciés emlékezet, a deportaltak
emlékezetkozossége

Az azonban, hogy a nyilvdnos térben semmi nem jelent meg a mélenkij robg
jelentette azt, hogy tarsadalmi amnéziarél kellene beszélniink, hiszen a nem
térben — a csalddban, a rokonsagi rendszerben, a bariti kérben vagy akar a szom
ban - a deportalas narrativuma folyamatosan ujratermel6détt. Ennek specili
jelentik a deportéltnapldk,* valamint a deportalt-folkloralkotdsok, féként a versek.
térésiiket kovetéen a deportaltak ezeket kiilonféle médon sokszorositottdk és ter
ték, fokozatosan az emlékezés eszkdzeivé véltak.

Donbaszi temetd>>

Ha f6lkel a nap a donbészi égre,

Vagy lenyugszik valahol otthoni f6ldre
Mindig visszanéz, mindig ramosolyog
A deportalt rabok elhagyott temet6jére.

Hol nemrég még tombolt a habort vihara,
S bomba szaggatta e pogany foldet,

Most nyugalom, csend, békességnek helye
Artatlan elhurcoltak gyaszos temetéje.

Nyugalom, csend. Csak a gondolatok beszélnek,
Melyek otthoni f6ldrél ezrével érkeznek.

Nehéz almok, kétségbeejt6 keserve

Mind ide szall, e kicsiny temetébe.

Es valahol otthon, egy arva kis otthonban,

E temetére soha nem is gondolva,

Imat zengnek, szabadsagaért esedeznek
Annak, ki rég lakéja mar e kicsiny temetének.

Utolso séhajom, utolsé gondolatom

Hozzatok szallt haza, hogy vigasztaljon

Itt a messze idegenben, egy hideg temet&ben
Megpihent, sorvadt testem, Istenhez tért lelkem.

* Villajon Reszler Janosné Heim Jusztina napléja ismert (Boros 2005).
¥ F verset/éneket a véllaji Szanto (Scheibli) Anna Csanaloson kapta, deportalt tarsai sziileitol.
szerint Gsszegytilve sokszor felolvastdk, & is tovdbbadta masoknak.
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Ha eljén majd otthon a halottak napja,
Gyertyak égnek és viragot visztek a sirokra,

Itt csak mezei viragok diszlenek majd folottem
Es az orosz csillagok ragyognak fénn az égen.

S ha megkondul majd értem templomunk harangja,
Es kénnyek csordulnak zokogd ajkatokra,
Tekintsetek az égre, és kérjétek az Urat:

Adjon lelkemnek-testemnek 6r6k nyugodalmat.

(Donbisz, Nyikitovka, 1946)

eszélés mint cselekvés megalkotja sajat tirsadalmi kornyezetét, amelyben a va-
t narrativ stratégia dltal a mesélé egyén egyrészrdl Gsszhangba hozhatja sajit életét
ég tobbi tagjaéval, mdsrészrol az elmesélt torténeten keresztiil jelentéseket rendel

it torténethez, és ezeket a jelentéseket kozvetiti a kirnyezete felé. A mesélésnek
része a hallgatds, egészen pontosan az elhallgatas vagy nem-emlékezés. Ez utobbi
nus jobban hangsiilyozza a felejtés folyamatanak aktiv voltat. A felejtés, elhallgatas is
viselkedés, a maltrél vald reprezentacid hasznalatdnak szandékos mellézését
J6 Minden korszak, minden térsadalom rendelkezik egy repertériummal, amely az
atott torténeteket tartalmazza.’” Az el nem mesélt térténetekkel egyrészrél kozos-
alnak a titok ismerdivel, masrészrol kizarjak vagy éppenséggel megdvjak a titok-
személyeket.*® A rendszervaltdsig f6ként ez utébbi narrativ stratégia dominalt a
tdldsokkal kapcsolatban a szatmari svab falvakban. Az elhallgatott torténetekre jel-
hogy egyszerre jelenik meg benniik az elhallgatdsra és a kimonddsra valé belsé és
ysztonzés. A deportalt személyek a személyesen és kozosen megélt traumék feldol-
nak kényszerétsl hajtva sajat csalddi kériikben, sajat korosztalyukon beliil folyama-
ntartottak a deportalasra valé emlékezést. Ugyanakkor ezt nem terjesztették ki a
generdciokra is. Birod A. Zoltan a ,,beszéléstél valé félelem korszakdnak” nevezte
unista idészakot.*” A sokszorosan megfélemlitett szatméri svabok tobb médszer-
gyekeztek megvédeni az Gket kivetd generdciot. Még a csalddon beliil sem meséltek
et munkatdborokban atélt borzalmakrdl, a deportaltak leszarmazottai egybehang-
llitotték, hogy részleteket csak felndtt korukban meséltek nekik sziileik. Egy masik
azott modszer - a deportalasrél egymas kozott svdbul beszéltek - egyszerre taplal-
beszélk tovabbi retorzidktol valé félelmébdl, illetve a gyerekeik irdnti féltésbél.
unista hatalom hallgatasra kényszerité nyomasa a kommunikativ emlékezetben
agos tarsadalmi amnézidt idézett eld. A lokalis mult tarsadalmi konstrukciéjaban
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ak volna ett6] kimélni. Meg akartak kimélni. Tényleg ez volt a szandék. Es késébb, ahogy
gssdtiink, akkor tartottak benniinket szerintem elég mélténak arra, hogy megosszdk ve-
Ugy gondolték, hogy aklor mar fel tudjuk dolgozni? Meg megértjiik? Atérezziik?

fontosabba vilt a kiilénb6z6 események kiszlirése, mint azok felidézése. 0 A pgy
identitds, a svab nyelv, a deportalasokrdl, a kitelepitésekrél valé beszéd a szervezett
sel leirhat6 rejtett tudds halmazdba keriilt.*! A kommunikativ emlékezetet a de
tdrsadalma sajit maga cenzirdzta. Az amnézia litszolagossiga abbél adédik, h
vertikdlisan a generdciok kozott nem vagy csak alig zajlott kommunikacié, horizg,
a sajat korosztalyon beliil viszont nagyon is.

Szantd (Scheibli) Anna (1927) vallaji deportalt a vele készitett interjiiban g
kezett vissza, hogy gyerekeinek is, és unokdinak is sokat mesélt a Szovjetuniéban
dolgokrdl, a deportalds koriillményeirdl. A fidval, Szint6 Jozseffel (1957) készitett
er6sen arnyalja azt a képet, amelyet édesanyja a deportalasrol sz6l6 csalddon beliilj
getéseklel kapcsolatban bemutatott. Visszaemlékezése szerint gyerekkoruk
nagyon keveset meséltek nekik a sziil8k - az édesapja hadifogoly volt - a deportg
illetve a fogsagrél. A deportélassal kapcsolatos visszaemlékezések részletesebbé y
szerinte csak azutin kovetkezett be, miutan édesanyjat, joval a rendszervaltés utg ;
ben is megkeresték — Gjsdgirok, kutatok, egyetemistdk —, és interjikat készitett
Véleményem szerint a deportdldsrol valo beszédnek a megerésodése az allami
enyhiilésének és a kiils6 érdeklédésnek az egyiittes kovetkezménye. A két emléke:
szevetése nem céfolja Szantd Anna narrativumat, csupan megvaltoztatja a sulypo
€s meger6siti azt a meggy6z6désemet, hogy az elhallgatds mint narrativ stratégia

[]
U

pe melyek voltak az emlékezés helyszinei és szitudcioi? Hol keriilhetett sor a generécios
ozésre? Ez volt szdmomra az egyik legfontosabb megvilaszolandé kérdés. Hiszen a
az elszenvedett traumak feldolgozasaban miikédésbe 1ép6 tarsadalmi struktiirdkba
- intést enged. Az interjik alapjan két olyan szituaciot emlitettek, amelyben a depor-
a vald emlékezés félig nyilvanos térben zajlott. Az egyik a hagyomanyos svab térsa-
ban miikodd szokds, a hostubdlds intézménye volt. A szomszédolds, a téli idszakhoz
s srokas, szocializécios és kommunikéci6s aktus, a szomszédok és rokonok meglato-
' gymist. A fiatalokat azonban, a mér emlitett modszerekkel, kizdrtdk ebb6l. A hostu-
zokédsa a kommunista idészal folyaman megsziint.

A: - De akkor még nem gy vot, mint most. Akkor még dsszejartak az emberek, mentiink, igy
Qndtuk akkor svabul: hostubalni. Mentiink a szomszédba meg a rokonokhoz meg a testvé-
rekhez meg Osszevissza, akkor mentiink. De mdma man mindenhol zdrva van a kisajtd, ha
mi baj véna, be se tudndnak menni, mert mindenhol zdrva van a kisajté. Es akkor men-
, és osszejartunk, és alkkor errdl beszélgettiink, legtébbet errél, hogy mi vot, hogy voét,
ibbet.

Mi az, amirdl a legtobbet beszéltek?

Hét, vot az is, hogy a ldgerriil beszéltiink, vot az is, hogy mikor kivittek benniinket, meg
vt az is, hogy hol dolgoztunk, meg mikor milyen alkalom vét, vagy mikor mi érdekelte az
embereket vagy a rokonokat.

Tehat mindig kérdezték, hogy hogy volt?

Mindig kérdezték, hogy aztan hogy vét, meg vot, mikor viccelédve, vot, mikor sirva.

K: - Viccelédve?

A: - Viccelddve, igen. Azt mondta az egyik, hogy na, aztan hogy vét, mikor az oroszok meg-
fogtak benneteket? Mondom, minket nem fogtak meg az oroszok. Nem szabad vt az oro-
szoknal, ha olyan lett véna, azt rogton agyonl6tték vona.

(Széanto [Scheibli] Anna [1927], Vallaj)

jelenség volt, legalabbis a vallaji és mérki svabok korében.
Az aldbbi interjlrészlet ugyancsak az elhallgatasrol szol, az interjaalany interpretdcié
is megismerhetjiik.

P: Mondhatom, tigy néttem fel, igy lettem nagykoru, hogy én még a mélenkij robotrél nem
is tudtam. Es amikor mdr nagyobb lettem, akkor kezdtek el mesélni. Apukdm kezdte a kaf
naélményeivel, akkor megtudtuk, hogy valamék nagynéni, rokon vagy szomszéd Oros
szagban volt, de ez megint egy olyan, hogy Oroszorszdgban volt. Nekem a keresztanydm
Oroszorszagban. Hogy ¢ honnan tud olyan jol oroszul? Hat mert kinn volt Oroszorszégban
K: Tgy deriilt ki?

P: Igen. Es akkor miért volt ott kinn? Na, és aklkor mondték, hogy ez a hdbortban t&
Mindig csak annyit mondtak, amennyit nagyon muszdj volt. Mindig megprobiltak a dolg
hogy majd ha megndsz. Nézze, én mdr anya voltam, engem akkor tartottak elég érettn
hogy egyaltalin elmondjak.

K: S aklcor ez hogy zajlott?

P: Nem anyuék, nekem egy bacsi mesélte, aki elmondta, hogy: Tudod te, E-m? Es akkor
dom, hogy igen, tudol réla, és alkor..., elmesélek neked egy térténetet, elmondott egyet
akkor otthon kérdeztem, hogy tényleg ilyenelk voltak? Es akkor mondtak, hogy igen, és akk

a férjemmel is letiltiink, hogy te, hallod, teneked is a nagynénéd oda volt, és aldkor mentiink
hozzajuk, hogy...
K: () sem tudta?
P: De, tudta, hogy volt, de: Tessék mdr mesélni réla. S nahdt, ez nagyon szérnyil volt, fiam,
el kell felejteni, nem kell arrél beszélni. A veliik egykortak tudtik, de minket mintha m

A miasik emlékezés-/kommunikicios szituacié nagyjibél az elébbi elsorvadaséval
dében jelent meg. A téeszen beliili brigadok is emlékezetkozosségekké valtak. Mint-
rezeknek a csoportoknak az Gsszedllitiséban mar kevésbé volt érvényesitheté a gene-
s és bizalmi kozosségi szandék, ezért ez a helyszin mér atvezet a kommunikativ em-
el regiszterébe.

40 Burke 2001,
41 Connerton 1991, 14.



334 = SZILAGYTLEVENTE A DEPORTALASOK EMLEKEZETE ES A MULT FELDOLGOZASANAK ALAKZATAL.. -~ 335

Kommunikativ emlékezet ssagtudat. Bzt a korabbi idészakokban és a napjainkban is fennéllé szoros kapcsolat-

o is megerdsiti.*® Vallaj és Mérk megemlékezési szertartdsainak meginduldsat nagy-
chen elésegitette a roméniai svab testvértelepiilésellel fenntartott szoros kapcsolat.
& szatmari svab deportaltemlékmi felallitdsira 1992-ben keriilt sor a romdniai Kis-
gen,” mig Villajon az elsé nyilvédnos iinnepségre és emlékmillitisra csak 2006-
megemlékezés szervezdje, Villaj polgdrmestere még 2006-ban is Ggy érezte, hogy
pitorsag kellett ahhoz, hogy a deportalisok emlékezetét kivigyék a nyilvinos térbe.*s
idébeni eltérést leginlkabb a két magyarorszigi telepiilés hdbord utdni bezarkoza-
amelyet a kitelepités fenyegetése itt tovabb fokozott - tartom magyardzhaténak.
JJé fordulas kovetkezménye a romédniai telepiilések gyakorlatatol eltérd etnikai straté-
slasztasa és alkalmazdsa lett. Ezek koziil az egyik leginkabb meghatérozé az etnikai
‘Németorszagot célzé mobilitasban megfigyelheté kiilonbség. A roméniai telepiilése-
 meghatdrozo stratégidva valt az 1960-as évektdl, a magyar oldalon viszont szinte tel-
anyzott. A nehéz koriilmények, a kénnyebb boldogulds reménye erételjes kivandor-
llimot generalt Németorszdg irdnyaba a Romdniahoz tartozo szatmari svab falvakban.

4nos ellatasi zavarokkal, félelemmel, kilatéstalansagérzettel terhelt romdniai kornye-
valo menekiilés lehetdségét vetette fel a romaniai németek — ,,humanista” csalidegye-
dlcazott — tervszer(i kitelepitése.* A kivandorlasnak két forméja volt: egy legalis,

A rendszervaltdst kozvetlenil megel6z6 és azt kovetd években a deport4ltal
kezdtek. Az addig elhallgatott térténetek eldkertiltek, és rovid idén beliil, a ky
kenység hatdsara is 6sszedllt egy deportalasolrol sz016 narrativumkészlet, A kop
tiv emlékezet, a csaladon, kézosségen beliil megindul mesélés a rejtézkddésh] v.
pést jelenti, egy generacio fellélegzését. Az elfojtott emlékezet kiszabaduldsg
tort az identitastudat.

Az emlékezet a generdciok kézotti kommunikacié egyik formdja, s mint ilye
turdlis tudds dtaddsdnak a médozata is egyben.*? A kulturdlis tudds egy kézp .
kozdsen birtokolt tudast jelent, amely egyenlétlentl oszlik meg a csoport tagjaj‘
A deportalasokrol mindenki tudott, a fiatalabbak azonban legtobbszor mindésg
hogy a telepiilésrdl sokan voltak a Szovjetuniéban, azzal viszont, hogy ez pontg
jelentett, hosszt ideig csak nagyon kevesek voltak tisztaban. Ez véltozott meg a
véltast kovetSen, elébb lassan, majd fokozatosan kiterebélyesedve bekévetkezett:
rdlis tudds dtadasa. Az interpretativ antropoldgia a kulttrdt eseményként definilj
turdlis tuddst pedig a gyakorlathoz kéti, azaz kulturalis jelentés annyiban
amennyiben azt az emberek folyamatosan gjraalkotjék, tjradefinidljak.* A depa
val6 emlékezés mindezek titkrében olyan kulturdlis gyakorlatként értelmezh ke sordn egész csalddok vandoroltak ki, és egy illegalis, mely tébbnyire egyének szoké-
emlékezések alakzatainak modosuldsa szerint véltozé médon definialja djra és ‘ entette. A szokés minden esetben megterheld volt a csalidok szémdra, hiszen egyet
kélis svab kulturalis tudast. jtett a csaladrol hosszu idore valo lemonddssal. A szokott személyek nem térhettek
egészen addig, amig német &llampolgarsagot nem nyertek. A késdbbiekben a Német-
kivandoroltaknak kulcsszerepiik volt a deportéldsokra valé megemlékezések
induldsiban, egyrészrol anyagilag tdmogattak az emlékmiivek felallitdsat, masrészt
taroz6 szerepet jatszottak a svdb-német identitdsfolyamatok meginditdsdban és
tasaban. A romdniai telepiiléseken laké svibok a németorszégi rokonséagi halézaton
il a német identitds hordozéinak olyan tirsadalmi baziséval rendelkeztek, amely a

Kollektiv emlékezet

A kollektiv emlékezet megteremtése a tirsadalom onlegitimaciéjinak egyik f
amellyel egyszerre kividnjak bizonyitani létjogosultsigukat a jelenben és a tor
ben. A kollektiv emlékezet megteremtése Vallajon és Mérken mar az emlékm
el6tt megindult, a deportaldsrol készilt szakdolgozatok, ciklek, tanulményok
épitékockai.

A szatmari svabok deportéldsra vonatkozé megemlékezési szertartdsait Mari
linda ,,4jszer(i hagyomédnynak” nevezi.*> A megemlékezéseket a tarsadalmi am
kifejl6dd j alakzatként értelmezi a szerzd, és az emlékmiiallitasok megkezdéser

"

s Csandlos parvélasztasi preferencidinak torténeti vizsglata (Szildgyi 2014) a szatmdri svabok
n rendkiviil sokdig fenntartott és erGteljes endogamidra dertett fényt. Az orszéghatar az 4j ha-
kapcsolatokat kizérta, a rokonsagi rendszerek mentén azonban a kapcsolat allandé maradt, a
rvéltdst kdvetéen pedig ez jelentette a kapesolatok tjjaéledésénel egyil bazisat,

nka 2013, 153,

*;'Es igazabol 2006-ban volt az az dtiités, amikor kellett egy kis spiritusz is hozza, hogy killjon az
er, és mikrofon elétt elmondja a mélenkij robotot. Mert addig még valéban nagyon tabu volt ez a

szakdra datdlja megjelenésiiket.

A Magyarorszagon talalhat6 két szatmari svab falu nyilvdnos megemlékezesi gy
tat vizsgalva nem tekinthetiink el a romdniai svab falvakkal val6 6sszehasonlitastél. M
magyar, mind a roman oldalon él6k identitdsaban elidegenithetetlen a kozds szarma

Meég 2006-ig is?

- 2006-ig is. Azért mondom, hatba’ volt egy kis mozgolédds, de még akkor is néztek kiriil, amikor
mikrofonndl 4lltam.

— De miért?

Hat ugye nlunk ez a meghurcoltatés nagyon sok, jellemz&en telepiilésfiggs, de dltalaban azért a
-huszonét szzaléka soha nem tért vissza annak idején. Tehat piszkos mély nyomot hagyott. Szin-
nincs olyan héz, nincs olyan csalid, akinek ne lett volna valaki. Teh4t nagypapa, koma, sdgor, barat,
enkinek volt valamilyen érintettje.

sony 2009, 55.

42 Jakab 2012, 15.

43 Keesing 1979, 17.

4 Niedermiiller 1994, 111.
45 Marinka 2013, 53.
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sziil6f6ld6n kibontakozd identitdsmozgalmakat beindithatta, mig a vallajiakndl, m
ez szinte teljesen hidnyzott. A romdniai svdb telepiiléseken a hetvenes és nyolcy
forduléjén kitermelddott egy uj, német identitdstudat, aminek a legfontosabb hg,
fiatalabbak Néemetorszagot megcélzé mobilizaldsa volt. A magyarorszégi falvakh
identitds nyilvanos felvallalasa soklkal késébb kovetkezett be, és irdnyai is eltéréelc
roméniaitdl, minthogy mozgatdrugoi és kovetkezményei jellemzden nem gazdasgg
féként kulturalis jellegliek voltak.

A kilencvenes években a politikai valtozdsok hatdsara a szatmari svéb faly
met identitdson alapuld kulturdlis és tarsadalmi kezdeményezések torténtek, |
oldalon megjelentek a svab néptincegyiittesek, népzenei egylittesek, megsze
elsé deportalttaldlkozékat. Kés6bb a magyar oldalon fekvé telepiilések is bekape
a német és még inkabb svab identitdsteremté mozgalomba. A Vallajon 2001-té] n

£l

évben megrendezett strudlifesztival®® a kulturélis régioépités®® legfontosabb e

valt. Mig a strudlifesztival a svab eredetli kdzésségel megmutatkozasanak az iden

felvdllaldsdnak és reprezenticiojanak a szintere, a deportélttaldlkozok megen
szertartdsok, a kozosség Osszetartozasanak belsd igényét elégitik ki, ugyanakkor 2
tds megjelenitésének is az eszkozei. E16bbi az tinnepek, utébbi a ritusok koreog
rint szervez6dik. Mig a fesztival mindenkinek, addig a talalkozé csak az érint
deportaltak, hozzdtartozok és leszarmazottak — és a (kotelezd) meghivottaknalk
és német, romdan és magyar politikai és civil szervezetek képviseldi).

A deportaltak talalkozdi

A romaniai deportaltak talalkozéira kérforgasszeriien, minden évben mdas-mas
sen kertil sor. A magyarorszagi részen csak Villajon szerveznek nyilvanos megem
A romaniai és a vallaji megemlékezések nagyon hasonlé modon zajlanak, néhan
ban mégis eltérnek. A vallaji megemlékezésre oktdber 20-4n, a Szent Vendel-napi
alkalmaval keriil sor, nem pedig janudarban, az elhurcoldsok haviban.

Oktober 20-4t pedig azért vélasztottuk, mert ez volt az a ditum, amelyet a méilenkij robotosol

egy fogadott finnepnek neveztek el. Egész pontosan ez iinnep volt mar annak idején is,
vallaji templomban két templombucsut szoktak tartani: az egyiket piinkésdkor, a Szentle
a masikat pedig oktober 20-dn, Szent Vendel-napjdn, az dllatok véddszentjének iinnepén.
kor tartottdk a mdsodikat, és annak idején az utolsé hazaérkez6 mdlenkij robotosok
mondtak, hogy amikor mdr mindenki hazajon, alkkor a legkozelebbi nagy tinnepen fogr
héldt adni azokért, akik hazajéttek, és imadkozni azokért, akik nem. Igy maradt ezaz o
20-a rajtunk. Amigy jellemzéen mindenhol az elhurcolds napjanak kérnyékén, tehat janu

50 Az elsé strudlifesztivdlt Mérken tartottak 2001-ben,
1 Fej6s fogalomeértelmezésében a régio politikai implikiciokkal rendelkezd tdrsadalmi, kultur:
goria, mely nem az egyén személyes életterét jelenti, hanem egy tagabb teriiletet jelol, mely
ményesiilési folyamatok és a létrehozott intézmények révén tudatunk részévé vilik. Fejés 20
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/s tizenvalahanyadika kozott szokott lenni a hatdron tuli telepiiléseken. Mi ezt ugy lecsap-
ezt az id6pontot, € gyakorlatilag azota ez egy bicst is, tehdl nagyon sok a résztvevé a
: tiloldalarcl, mint akar egy Mariapécsra zardndokol ét [sic!]. Tobb busszal szoktak ér-

ni, rendesen processzioval meg mindennel.

(Vilmos Istvan polgarmester, Vallaj)

gemlékezes a rendezvénynek otthont adé telepiilésen megtartott tinnepi misé-
6dik, melyet tobbnyire a Szatméri Rémai Katolikus Egyhdzmegye plispéke celeb-
d a deportaltak emlékmiivénél>* kegyeleti eseménnyel folytat6dik;, ahol a deporta-

é26 beszédek hangzanak el: Romanidban a politikai és valldsi vezetdk, valamint
égtﬁrténetével foglalkozo belsé és kiilsé értelmiségiek el6addsaban német, romdn
syar nyelven. Addig, mig a személyes, generacids és kommunikativ emlékezet altal

¢ narrativumok az egyéni és kozosségi szenvedést, a kitartdst, a helytalldst, azaz a

portaltak emlékmiive Vallajon

hell Csilla a kihurcoldsi és kitelepitési emlékmifvekrél dllapitotta meg, hogy azok funkciondlisan
zik a hidnyz6 betelepitési emlélkemiivek szerepét is, és 6rzik az egykori német lakossag lenyomatat
z0sségi torténelemben (Schell 2008).
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A Kkitelepités

és Mérken a deportalds narrativdjanak fontos epizddja a kitelepités. A magyarorsza-
ok kitelepitése, melyre 1946 és 1948 kozott keriilt sor, a vallaji és mérki svabok
-a mért Gijabb csapas volt, annak ellenére, hogy a két falut a kitelepités csupin fe-
¢ érte el. Mérken és Véllajon is késziilt ugyan kitelepitési lista, melyen Gsszesen
anhét személy szerepelt, de csak tizennégyet tavolitottak el, tovabbi harmincegy
redig dnként tavozott.** Tehit Villaj és Mérk svib lakosséganak kitelepitésére vegiil
sor. Ebbél az id8szakbdl szdrmazik a véllaji és mérki svabok vonatkoz6 ,,szalon-
ok” elnevezése is. A nevek magyarositasaval a kitelepitést akartik megelézni.
ités a gazdalkoddsorientdlt kozdsség szdmdra a létbizonytalansdggal, az értékek to-
stésével fenyegetett. A vesztes habord, a deportélasok formdjaban mar megtortént,
dtelepités formadj dban késziilében 1évé wjabb retorzids események az etnikai kotott-
56t sok esetben annak még a latszatatél valé menekiilési stratégiat is eredménye-
etséghez tartozds egyszerre olyan negatfv stigmdva véltozott, amelytél minden-
ekeztek megszabadulni. A névrél valé lemondas mellett a német nyelvii konyveik
e is sor keriilt. Nemcsak azok tettek igy, akik korabban kedvezményezettjei vagy
761 voltak a nemzeti alapti megkiilénboztetésnek, hanem azok is, akik nyelviik-
identitaspreferencidikban nem, csupan neviikben hordoztak a német szarmazis em-
A megel6z6 évtizedek névmagyarositasi kampéanyai nyomdn a kozvélemény felfogd-
év etnikai karaktere és a névvisel¢ nemzeti hovatartozasa kozott kialakult szoros
at miatt tarthatta a német hattertiek nem kis hanyada a nyilvinos énbemutatds
etiesitését« a stigmatizalt helyzetbdl valé menekiilés egyik lehetséges titjanalk”
A névvaltoztatasra vonatkozo hatdsigi szabalyozés kivetkeztében azonban nem alkérki
athatott (j, magyar nevet, csak azok a személyek, akik nem voltak Volksbund-tagok, és
lyen parttevékenységet sem folytattak. A szabalyozdsok késébb valtoztak, egyre szigo-
lettek, egyre tobb eldéleti igazolast kértek a névvaltoztatast kérelmez6ktol, valamint
b politikai szervezet és intézmény formdlt jogot arra, hogy az érintettek elééletét
",_y'ezze.%

A deportaltak emléktabldja Meér]

mikrotdrsadalmi vonatkozasokat domboritjik ki, addig a kollektiv emlékezet n
maiban az események nagy térténelmi kontextusban vald elhelyezése a dominans.

A villaji megemlékezéseken, a szervezdk szandéka szerint, nem jelennek m
kai szereplok. A megemlékezés kizarolagos nyelve a magyar, minthogy a német m
merete a lokdlis kézdsségben elhanyagolhato.

Az emlékmiivek szinte kivétel nélkiil a telepiilések szakralis tereiben, a te
vagy a templom kozelében allnak.

A koszortizést kdvetGen a szervezd polgdrmesteri hivatalok vendégiil latjdk a's
tés résztvevoit. Erre legtobbszor a helyi kultirotthonban keriil sor. Az evés-ivas
tovabbi koszonto és emlékezd beszédek hangzanak el, majd a helyi és meghivott
nei egyiittesek és tanccsoportok lépnek fel.

A véllaji és a romdniai megemlékezések kozotti legnagyobb kiilonbség a talé
lassal valo viszonydban van. Véllajon egy 1étez6 iinnepre, a Szent Vendel-napi btcst
tették fel a megemlékezést, a hangsily is a valldsi jellegen van. Ezzel szemben a roi
oldalon a megemlékezés 6ltott vallasi jelleget az egyhdz intenziv részvétele miatt. Pers
valami kiilsé tényezdként jelenik meg az egyhéz ezen az eseményen. A romai katolikt
a szatmari svaboknal a legfontosabb identitasalakzat.>® Az asszimildcids folyamatba
formatus magyarsiggal szembeni méssdgtudat alkotéeleme,

A deportalas és a kitelepités kovetkezményei

cialista” korszakban megsziintek a romén kormény németesitési torekvései, de a né-
et nemzeti mozgalom is erejét veszitette. A masodik vilaghaborut kévet, német szarma-
* kéthetd meghurcoltatasok nagyon erds negativ élményekkel toltotiék fel a német

ibulka-Heinz-Lakatos 2004, 324.

a 2002, 45,

y 1945, jinius 13-an kibocsétott beliigyminisztériumi rendelet a magyar hatésagoknak a névvéltoz-
okra vonatkozé hatrozatait tartalmazza. Kézli: Kozma 2002, 52.

ekosan nem haszndlom az identitas fogalmat a szarmazds helyett, mert a deportéls, illetve a
kitelepités fenyegetése nemcsak azokat a svébokat érintette, akik a Gauamt vagy a Volksbund tagjai

53 Marinka 2007.
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identitdstudatot, aminek kévetkeztében - a kiilonboz6 nemzeti mozgalmak és 4],
kek megsziintével — a szatmari svabok, immar sajit sorsuk irdnyitéiként, a mg
val6 kozeledést vélasztottdk. Az iskolai oktatds nyelve is a magyar lett mind Magr
gon, mind Romdnidban. De mig Roménidban ez a folyamat jellemz6en a kﬁzﬁssé
se volt, addig Magyarorszdgon a hatalom éltal szigortan kontrollaltan és erészakol|
lott. Véllajon botrany kerekedett, amikor egy helyi nyugdijas tandrn a hatvana v
harmadaban németordkat tartott néhany véllaji lanynak. Az tigyr6l csak a vissza
sek szolgalnak informadcioval. A nyelvérdk ingyenesek voltak, a visszaemlékezg
didkok kezdeményezték. Az 6rakra az iskolai programon kiviil, a tanédrné otthong,
sor. Arrél nincsenek adatok, hogy a sziilék tudtéval zajlottak-e. Néhany alkalom
log kitudédott, azonnali hatéllyal megsziintették, a csoportba tartozo didkok sziil,
tak. Sz. J. szerint — a ndvére is tagja volt a csoportnak — csak azért nem lett nagyo
bel6le, mert az iskolaigazgaté lanya is részt vett az érékon, igy az tigyet elsimitott;
esemény, illetéleg az emlitése jOl érzékelteti a német identitastudat nyilvanoss4 vl
sebb hajtdsaival szembeni hatalmi stratégiat. A hangstily a nyilvinossigon van,
szdrmazas elidegenithetetlen modon jelen volt a telepiilésen, viszont minden pub
jelenitését megtiltottak. Nem szervezddhettek hagyomdnyérzé csoportok sem.,
A szovjet hatalommal valé taldlkozds az elsd, személyes tragédidlkkal terhelt
las- és kitelepitésélmény kozvetlen kovetkezményein tiilmenden, agresszivan ég.
szempontokat figyelmen kiviil hagyva mddositotta a vallaji és mérki svab kozo
déstorténetét. A megfélemlitett és bezarkézo kozosségekben a kommunista hatal
te tarsadalmi ellendllds nélkiil épitette ki ij gazdasagi és tarsadalmi rendszerét,
A svabok kormanyzati szintli rehabilitdcitjara és a deportélds narrativéjén n, Jan 1999: A kulturdlis emlékezet. Trds, emlékezés és politikai identitds a korai magaskultiirdkban.
zaldsara 2007-ben keriilt sor, amikor Szili Katalin, akkori hézelnék, az elhurcoldsol dapest, A ﬂaﬂtiszf . o L o
nadik évforduléja alkalmabdl szervezett konferencidn, az Orszaghdzban bocsdna ‘?:;:io;: é:iii;z)ng?ija?}zi Zf?if;’eg;fﬁrjg?iii: afg;?mn;ﬁ:i]lr:) g;:;ﬁj;z:nm 14
2013. december 17-én pedig az orszaggytilés janudr 19-ét a magyarorszagi ném 45716 1989: A szatmari svibok ,felfedezése” a német népcsoportpolitika szdmdra az elsé vildg-
coldsanak és elizetésének emléknapjava nyilvanitotta.> borti utén. In Emlékkonyv Hirsfalvi Péter sziiletésének hatvanadik évforduldjdra. Nyiregyhdza,
enyei Gyorgy Tandrképzd Féiskola. 292-303.
wrtner Bernadette 2012: Kisebbség a kisebbségben. A Szatmdr megyei németek a két vildghdbori
z0tt (1918-1940). Kolozsvir, Kriterion.
Gytrgyi 2001a: A magyarorszagi németek hazaképe. Magyar és német egyiittélés a lozos ha-
ban. Betelepedés, asszimildcio, nemzeti identitds. Bardtsdg, 2001 (8) 2. 3151-3153,
fer Gydrgyi 2001b: Etnikai és nemzeti azonossdgtudal Dunabogdédnyban. Budapest, Uj Manda-
-MTA Kisebbséglkutatd Intézet.
Zoltdn 1998: Stratégidk vagy kényszerpdlyik? Tanulmdnyok a romdniai magyar tdrsadalomrdl.
Csikszereda, Pro-Print.
5216 2001: Csandlos. Falumonogrdfia. Csikszereda, Status Kiado.
er 2001: A torténelem, mint tarsadalmi emlékezet. Regio, 2001 (12) 1. 3-21.
on, Paul 1991: How Societies Remember. Cambridge, Cambridge University Press.
L Zoltin-Heinz Ervin-Lakatos Miklds (6sszell.) 2004: A magyarorszdgi németek kitelepitése és
1941, évi népszdmldlds. Budapest, Kézponti Statisztikai Hivatal,
tvin (szerk.) 2001: Viillaj. A honfoglaldstél 2000-ig. Véllaj, Véllaj Kozség Képvisel6-testiilete.
Janos 2001: A zsidékérdés Magyarorszigon. Budapest, Osiris Kiadé.
st 1998: [storia nemfilor din regiunea Sdtmarului. Satu Mare, Lamura.

ontosnak tartom a kutatas folytatasat, hiszen az érintettek nagy szdma miatt djabb
b emlékezési szinterekre dertilhet fény. Ahdny csaldd, annyi lehetséges emlékezési
lat, mert br a jelenlegi informécidk alapjdn az dllapithaté meg, hogy a deportaltak
I a kommunikdciés csatorndkat, és a kommunizmus idészakaban zdrva is tartottak
. de lehettek kivételek, ebben az esetben pedig a kommunikativ emlékezet vizsgdla-
Jlene terjeszteni a harmadik generdciora is.
eportaldsokra a szatmari svabok egyrészrdl a nem emlékezéssel, masrészrél az
; bizonyos alakzatainak — nyelv és etnicitds — a feladdsaval reagaltak. A kényszer-
sziilte onkéntes asszimildcié egy korabban mar megindult folyamatot gyorsitott fel
n modon, annyira, hogy az még a generdcidvaltds elétt végbement. Az elhurcol-
Jgatasanak a kévetkezmeénye az lett, hogy a deportélasok emlékezete a természetes-
korabban atkeriilt a kommunikativ emlékezetbédl a kollektiv emlékezet teriiletére.
abban a két gyakorlat mintegy husz évig parhuzamosan mikédott. Sét a kollektiv
élezések hatdsdra termelddott ki — a kommunikativ emlékezeten keresztiil — a
4las narrativumkészletének a legnagyobb hanyada. A romdniai oldalon, a kordbban
tt okok miatt, az emlékezés szervezésének igénye sokkal hamarabb felmeriilt,
allajon vagy Mérken. Az itteni nyilvanos megemlékezések a szomszédos roméniai
hatdséra és mintdjara szervezGdtek, és a résztvevok jelentds része is onnan érkezik.

Felhasznalt irodalom

Osszegzés

A kutatds sordn szerettem volna megismerni azokat a kommunikacios szitudciok
lyekben a deportélassal kapcsolatos narrativamok megfogalmazddtak, tovabba
Szerettem volna megismerni azokat a nyilvanos és nem nyilvanos csatornakat,
a deportéldsra emlékezés megvaldsul(t), kiilénds tekintettel a megemlékezésnek n
téneti jelenségnek a valtozasaira. E szdndékaimat részben meg tudtam valdsitani
elkiilénitenem azokat a regisztereket, amelyekben a deportaldsra valé emlékezésre:

voltak, esetleg mas formédban nyilvanitottak ki németségiiket, hanem azokat is, akik magyar
ek voltak, nem élltak kapcsolatban az emlitett szervezetelckel, és nem SS-alakulatokban, ha
védségben szolgaltak.

8 Ezen a napon indult Németorszagba a német lakosokat szallité elsé szerelvény.
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